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FRANCAIS - Manuel d’instruction

Ecouteurs Digibuds ANC
Reféerence E26.10L et E26.30L

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser le
produit.

Spécifications du produit :

Poids total : E26 - 61g (boitier et écouteurs)
Version Bluetooth : 5.4

Batterie (boitier de chargement) : 300mAh

Batterie (écouteurs) : 3OMAN

Entrée (boitier de chargement) : 5V/300mA
Entrée (écouteurs) : 5/30mMA

Distance de transmission : 10m

Autonomie : Bbh par charge
- Support : Android et systeéme iOS

Premiere connexion :

1) OQuvrez le boitier de chargement et maintenez le bouton principal
appuyeé pendant 3 secondes.

2) Activez le Bluetooth de votre appareil et sélectionnez “E26” pour
vous connecter.

Remarque : apres 'appairage avec votre appareil, les écouteurs
s'éteindront automatiquement si vous les placez dans le boitier de
chargement. Si vous les retirez du boitier de chargement, ils
s'allument et se couplent automatiquement avec le périphérique
précéedent.

Le chargement des écouteurs se fait lorsqu’ils sont placés dans le
boitier de chargement. Pour recharger le boitier, utilisez le cable de
chargement fourni et branchez-le a I'entrée Type-C. Lorsque le
boitier entre en charge, I'écran affiche 'avancée du chargement.

L'écran digital et tactile s'allume lorsque le boitier est ouvert et
pendant le chargement. Celui-ci vous permet de naviguer a travers
les applications comme jeux, musique, chronomeéetre ou encore
météo. Pour sortir d’'une application et revenir a I'écran d’accueil,
cliguez simplement sur le bouton d’accueil. Si vous souhaitez
éteindre compléetement I'eécran, maintenez le bouton principal
enfoncé pendant 3 secondes. Pour le rallumer, réalisez la méme
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opération.

Fonctionnalités du bouton MFB :

- Play/Pause : 1 x tape

- Augmenter/Diminuer le volume : 3 x tape a droite pour augmenter
le volume & 3 x tape a gauche pour baisser le volume

- Chanson précédente : 2 x tape a gauche

- Chanson suivante : 2 x tape a droite

Avertissement !

- Ne placez pas et n'utilisez pas ce produit a proximité d'une source
de chaleur élevée ou dans un environnement humide.

- Ne pas utiliser si I'équipement est endommagé.

- Utilisez uniquement le cable fourni avec cet équipement.

- Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ce produit est conforme aux directives européennes 2002/96/CE
relative aux déchets d’eéquipements electriques et électroniques
DEEE et 2011/65/EU relative a 'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements (RoHs).
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ENGLISH - Instruction Manual

ANC Digibuds earbuds
Reference E2610L / E26.30L

Please read the instructions carefully before using the product.

Product specifications:

- Total weight: E26 - 61g (case and earbuds)
- Bluetooth version: 5.4

Battery (charging case): 300mAh

- Battery (earbuds): 30mAh

- Input (charging case): BV300mA

Input (earbuds): BV/30mMA

- Transmission distance: 10m

- Autonomy: Bh per charge
- Support: Android and iOS systems

First connection :

1) Open the charger box and hold down the main button for 3
seconds.

2) Activate Bluetooth on your device and select “E26” to connect.

Note: after pairing with your device, the earbuds will automatically
switch off if you place them in the charging unit. If you remove
them from the charging case, they will switch on and pair
automatically with the previous device.

Earbuds are charged when placed in the charging case. To charge
the case, use the supplied charging cable and connect it to the
Type-C input. When the box starts charging, the display shows the
charging progress.

The digital touch screen lights up when the case is open and during
charging. It lets you navigate through applications such as games,
music, stopwatch and weather. To exit an application and return to
the home screen, simply click on the home button. To switch off
the screen completely, hold down the main button for 3 seconds.
To switch it back on, perform the same operation.

MFB button features:

- Play/Pause: 1 x tap

- Volume up/down: 3 x tap the right for volume up & 3 x tap the left
for volume down
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- Previous song: 2 x tap the left
- Next song: 2 x tap the right

Warning!

- Do not place or use this product near a source of high heat or in a
humid environment.

- Do not use if the equipment is damaged.

- Use only the cable supplied with this equipment.

- Keep the product out of the reach of children.

This product complies with European directives 2002/96/EC on
waste electrical and electronic equipment (WEEE) and 2011/65/EU
on the use of certain hazardous substances in equipment (RoHs).
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DEUTSCH - Bedienungsanleitung

ANC Digibuds Ohrhorer
Referenz E2610L / E26.30L

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Produktspezifikationen:

- Gesamtgewicht: E26 - 61g (Gehause und Ohrhorer)
- Bluetooth—-Version: 5.4

- Akku (Ladehulle): 300mAh

- Akku (Ohrhoérer): 30mAhN

- Eingang (Ladegehause): 5YV300mA

- Eingang (Ohrhoérer): 5V/30mA

- Ubertragungsentfernung: 10 m

- Autonomie: 5 Stunden pro Ladung

- UnterstUtzung: Android- und iOS-Systeme

Erste Verbindung:

1) Offne die Ladebox und halte den Hauptknopf 3 Sekunden
gedrlckt.

2) Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Gerat und wahlen Sie "E26" zur
Verbindung.

Hinweis: Nach der Koppelung mit deinem Gerat schalten sich die
Ohrhoérer automatisch aus, wenn du sie in das Ladegerat legst.
Wenn du sie aus dem Ladecase nimmst, schalten sie sich
automatisch ein und koppeln sich Mmit dem vorherigen Gerat.

Ohrhorer werden geladen, wenn sie in die LadehUlle gelegt werden.
Um das Gehause aufzuladen, verwenden Sie das mitgelieferte
Ladekabel und schlieBen Sie es an den Type-C-Eingang an. Wenn
die Box mit dem Laden beginnt, zeigt das Display den
Ladefortschritt an.

Der digitale Touchscreen leuchtet auf, wenn das Case gedffnet ist
und wahrend des Ladens. Sie ermoglicht es Ihnen, durch
Anwendungen wie Spiele, Musik, Stoppuhr und Wetter zu
Nnavigieren. Um eine Anwendung zu beenden und zum
Startbildschirm zurlUckzukehren, klicken Sie einfach auf den Home-
Button. Um den Bildschirm vollstandig auszuschalten, halte die
Haupttaste 3 Sekunden lang gedrickt. Um es wieder einzuschalten,
fUhre dieselbe Operation aus.
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MFB-Tastenfunktionen:

- Play/Pause: 1 x Tap

- Lautstarke hoch/runter: 3 Mal nach rechts fUr Lautstarke nach
oben und 3 Mal nach links fur Lautstarke runter

- Vorheriges Lied: 2 x auf links tippen

- Nachstes Lied: 2 x nach rechts tippen

Warnung!

- Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe einer Quelle mit hoher
Hitze oder in einer feuchten Umgebung auf oder verwenden Sie
dieses Produkt.

- Nicht verwenden, wenn die AusrlUstung beschadigt ist.

- Verwenden Sie nur das Kabel, das mit dieser Ausrlstung geliefert
wird.

- Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Dieses Produkt erflullt die europaischen Richtlinien 2002/26/EG

Uber Abfall-Elektro- und Elektronikgerate (WEEE) sowie 2011/65/EU
Uber den Einsatz bestimmter gefahrlicher Stoffe in Geraten (RoHs).
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DUTCH - Handleiding

ANC Digibuds ocordopjes
Referentie E26.10L / E26.30L

Lees de instructies zorgvuldig voordat je het product gebruikt.

Productspecificaties:

- Totaal gewicht: E26 - 61g (hoesje en ocordopjes)
- Bluetooth-versie: 5.4

Batterij (oplaadhoes): 300mAhN

- Batterij (cordopjes): 30mAh

- Ingang (laadkoffer): BYV300mA

Ingang (cordopjes): 5V/30mMA

- Transmissieafstand: 10m

- Autonomie: 5 uur per lading

- Ondersteuning: Android- en iIOS-systemen

Eerste verbinding:

1) Open de laadbox en houd de hoofdknop 3 seconden ingedrukt.
2) Activeer Bluetooth op je apparaat en selecteer "E26" om
verbinding te maken.

Let op: na koppeling met je apparaat schakelen de ocordopjes
automatisch uit als je ze in het oplaadapparaat plaatst. Als je ze uit
de laadhoes haalt, schakelen ze automatisch aan en koppelen ze
met het vorige apparaat.

Oordopjes worden opgeladen wanneer ze in de oplaadcase worden

geplaatst. Om de behuizing op te laden, gebruik je de meegeleverde
oplaadkabel en sluit je deze aan op de Type-C ingang. Wanneer de

box begint op te laden, toont het display de laadvoortgang.

Het digitale touchscreen licht op wanneer de behuizing open is en
tijdens het opladen. Hiermee kun je navigeren door applicaties zoals
games, muziek, stopwatch en weer. Om een applicatie te verlaten
en terug te keren naar het startscherm, klik je simpelweg op de
homeknop. OmMm het scherm volledig uit te schakelen, houd je de
hoofdknop 3 seconden ingedrukt. Om hem weer aan te zetten, voer
je dezelfde bewerking uit.

MFB-knopfuncties:
- Afspelen/Pauzeren: 1 x tik
- Volume omhoog/omlaag: 3 keer tik je rechts voor volume omhoog
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en 3 keer links om volume omlaag te drukken
- Vorig nummer: 2 x tik links
- Volgend nummer: 2 x tik rechts

Waarschuwing!

- Plaats of gebruik dit product niet in de buurt van een bron van
hoge hitte of in een vochtige omgeving.

- Gebruik het niet als de apparatuur beschadigd is.

- Gebruik alleen de kabel die bij deze apparatuur wordt geleverd.
- Houd het product buiten het bereik van kinderen.

Dit product voldoet aan de Europese richtlijnen 2002/96/EG inzake
afval van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) en
2011/65/EU inzake het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in
apparatuur (RoHs).
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ESPANOL - Manual de
iINstrucciones

Auriculares Digibuds ANC
Referencia E26.10L / E26.30L

Por favor, lee detenidamente las instrucciones antes de usar el
producto.

Especificaciones del producto:

- Peso total: E26 - 61g (funda y auriculares)
Versidon Bluetooth: 5.4

Bateria (caja de carga): 300mAh

Bateria (auriculares): 30mAh

Entrada (caja de carga): 5V300mA
Entrada (auriculares): BV/30mA

- Distancia de transmisidn: 10 m

- Autonomia: 5 horas por carga
- Soporte: sistemas Android e iOS

Primera conexidn:

1) Abre la caja de carga y mantén pulsado el botdn principal durante
3 segundos.

2) Activa el Bluetooth en tu dispositivo y selecciona "E26" para
conectarte.

Nota: después de emparejarlos con tu dispositivo, los auriculares se
apagaran automaticamente si los colocas en la unidad de carga. Si
los sacas de la funda de carga, se encenden y emparejan
automaticamente con el dispositivo anterior.

Los auriculares se cargan cuando se colocan en la funda de carga.
Para cargar la carcasa, utiliza el cable de carga suministrado y
conéctalo a la entrada Type-C. Cuando la caja empieza a cargar, la
pantalla muestra el progreso de carga.

La pantalla tactil digital se ilumina cuando la caja esta abierta y
durante la carga. Te permite navegar por aplicaciones como juegos,
Mmusica, crondmetro y meteorologia. Para salir de una aplicacion y
volver a la pantalla de inicio, simplemente haz clic en el botdn de
inicio. Para apagar completamente la pantalla, mantén pulsado el
botdn principal durante 3 segundos. Para volver a encenderlo,
realiza la misma operacidn.
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Caracteristicas del botédn MFB:

- Reproducir/Pausa: 1 x toque

- Volumen arriba/abajo: 3 x toca a la derecha para subir y 3 x toca a
la izquierda para bajar volumen

- Cancidn anterior: 2 x toque a la izquierda

- Siguiente cancion: 2 x toque a la derecha

jAvisol!

- No coloque ni utilice este producto cerca de una fuente de calor
intenso Nni en uNn ambiente humedo.

- No usarlo si el equipo esta danado.

- Utilizar solo el cable suministrado con este equipo.

- Mantener el producto fuera del alcance de los ninos.

Este producto cumple con las directivas europeas 2002/96/CE
sobre residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE) y
2011/65/UE sobre el uso de ciertas sustancias peligrosas en
equipos (RoHs).
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ITALIANO - Manuale di istruzioni

Auricolari ANC Digibuds
Riferimento E26.10L / E26.30L

Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Specifiche del prodotto:

- Peso totale: E26 - 61g (case e auricolari)
Versione Bluetooth: 5.4

Batteria (custodia di ricarica): 300mAh
Batteria (auricolari): 30mAh

Ingresso (custodia di carica): BV300mA
Ingresso (auricolari): 5V/30mMA

- Distanza di trasmissione: 10m

Autonomia: 5 ore per carica
- Supporto: sistemi Android e iI0OS

Prima connessione:

1) Apri il caricabatterie e tieni premuto il pulsante principale per 3
secondi.

2) Attiva il Bluetooth sul dispositivo e seleziona "E26" per
connetterti.

Nota: dopo averlo abbinato al dispositivo, gli auricolari si spengono
automaticamente se li inserisci nell'unita di ricarica. Se |li rimuovi
dalla custodia di ricarica, si accenderanno e si accoppieranno
automaticamente con il dispositivo precedente.

Gli auricolari si caricano quando vengono messi nella custodia di
ricarica. Per caricare il case, usa il cavo di ricarica fornito e collegalo
all'ingresso Type-C. Quando la scatola inizia a caricarsi, il display
Mmostra il progresso della ricarica.

Il touch screen digitale si illumina quando la custodia & aperta e
durante la ricarica. Ti permette di navigare tra applicazioni come
partite, musica, cronometro e meteo. Per uscire da un'applicazione e
tornare alla schermata principale, basta cliccare sul pulsante home.
Per spegnere completamente lo schermo, tieni premuto il pulsante
principale per 3 secondi. Per riaccenderlo, esegui la stessa
operazione.

Caratteristiche del pulsante MFB:
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- Riproduci/Pausa: 1 x tap

- Volume su/giu: 3 x toccare a destra per aumentare il volume e 3 x
a sinistra per abbassare volume

- Canzone precedente: 2 x tocchi a sinistra

- Canzone successiva: 2 x tocco a destra

Attenzione!
- Non posizionare o utilizzare questo prodotto vicino a una fonte di
calore elevato o in un ambiente umido.

e danneggiata.
— Utilizzare solo il cavo fornito con questa attrezzatura.

- Non utilizzare se l'attrezzatura
- Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Questo prodotto & conforme alle direttive europee 2002/96/CE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE) e
2011/65/UE sull'uso di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature (RoHs).
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PORTUGUES - Manual de
INnstrucoes

Fones de ouvido ANC Digibuds
Referéncia E26.10L / E26.30L

Por favor, leia as instrugdes cuidadosamente antes de usar o
produto.

Especificagcdes do produto:

- Peso total: E26 - 61g (caixa e fones de ouvido)
- Versao Bluetooth: 5.4

Bateria (estojo de carregamento): 300mAh
Bateria (fones de ouvido): 30mAh

Entrada (estojo de carga): BV300mA

Entrada (fones de ouvido): BV/30mA

- Distancia de transmissao: 10m

- Autonomia: Bh por carga
- Suporte: sistemas Android e iOS

Primeira conexao:

1) Abra a caixa do carregador e mantenha o botéo principal
pressionado por 3 segundos.

2) Ative o Bluetooth no seu dispositivo e selecione "E26" para
conectar.

Nota: apds parear com seu dispositivo, os fones de ouvido desligam
automaticamente se vocé os colocar na unidade de carregamento.
Se vocé os remover da caixa de carregamento, eles vao ligar e
parear automaticamente com o dispositivo anterior.

Os fones de ouvido sao carregados quando colocados na caixa de

carregamento. Para carregar o estojo, use o calbo de carregamento

fornecido e conecte-o a entrada Type-C. Quando a caixa comecga a
carregar, o display mostra o progresso do carregamento.

A tela digital sensivel ao toque acende quando a caixa esta aberta
e durante o carregamento. Ele permite navegar por aplicativos como
jogos, musica, crondmetro e pretempo. Para sair de um aplicativo e
voltar para a tela inicial, basta clicar no botao home. Para desligar
completamente a tela, segure o botdo principal por 3 segundos.
Para ligar novamente, faca a mesma operacgado.
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Recursos do botao MFB:

- Reproduzir/Pausa: 1 x toque

- Volume para cima/baixo: 3 x toque a direita para aumentar e 3 x
toque a esquerda para volume para baixo

- MdUsica anterior: 2 x toque na esquerda

- Préxima musica: 2 x toque a direita

Aviso!

- Nao coloque ou use este produto préximo a fontes de calor
elevado ou em ambiente Umido.

- Nao usar se o equipamento for danificado.

- Use apenas o cabo fornecido com este equipamento.

- Mantenha o produto fora do alcance das criancas.

Este produto estd em conformidade com as diretivas europeias
2002/96/CE sobre residuos de equipamentos elétricos e eletrbnicos
(WEEE) e 2011/65/UE sobre o uso de certas substéncias perigosas
em equipamentos (RoHs).
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POLSKI - Instrukcja obstugi

Stuchawki ANC Digibuds
Odniesienie E26.10L / E26.30L

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed uzyciem produktu.

Specyfikacja produktu:

- Masa catkowita: E26 - &1g (etui i stuchawki)
Wersja Bluetooth: 5.4

Bateria (cbudowa tadowania): 300mAh
Bateria (stuchawki): 30mAh

- Wejscie (obudowa tadowania): 5Y300mA

- Wejscie (stuchawki): BV/30mA

- Odlegtosc transmisji: 10 m

- Autonomia: b godzin na jedno tadowanie

- Wsparcie dla systemdw Android i iOS

Pierwsze potaczenie:

1) Otwodrz pudetko tadowarki i przytrzymaj gtéwny przycisk przez 3
sekundy.

2) Aktywuj Bluetooth na urzadzeniu i wybierz "E26", aby sie
potaczyd.

Uwaga: po sparowaniu z urzadzeniem stuchawki automatycznie sie
wyltgczag, jesli witozysz je do tadowarki. Jesli wyjmiesz je z etui
tadowania, wltacza sie i automatycznie sparuja z poprzednim
urzadzeniem.

Stuchawki sg tadowane po umieszczeniu w etui tadowajacego. Aby
Nnatadowac obudowe, uzyj dotaczonego kabla do tadowania i podtacz
go do wejscia Type-C. Gdy urzadzenie zaczyna sie tadowad,
wyswietlacz pokazuje postep tadowania.

Cyfrowy ekran dotykowy swieci sie, gdy etui jest otwarte i podczas
tadowania. Pozwala poruszac sie po aplikacjach takich jak gry,
muzyka, stoper czy pogoda. Aby opuscid¢ aplikacje i wrdcic na ekran
gtdwny, wystarczy kliknac¢ przycisk gtowny. Aby catkowicie wytaczyd
ekran, przytrzymaj gidwny przycisk przez 3 sekundy. Aby ponownie
go wlaczydé, wykonaj te samag operacje.

Funkcje przycisku MFB:

- Play/Pause: 1 x tap
- Podwyzszenie/obnizenie gltosnosci: 3 x stukniecie w prawo dla
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zwiekszenia gltosnosci i 3 x stukniecie w lewo dla sSciszenia gtosnosci
- Poprzedni utwdr: 2 x tap w lewo
- Nastepna piosenka: 2 x stuknij w prawo

Uwagal

- Nie umieszczaj ani nie uzywaj tego produktu w poblizu zrédet
wysokiej temperatury ani w wilgotnym srodowisku.

- Nie uzywaj, jesli sprzet jest uszkodzony.

- Uzywaj tylko kabla dotaczonego do tego urzadzenia.

- Trzymacd produkt poza zasiegiem dzieci.

Produkt ten jest zgodny z europejskimi dyrektywami 2002/96/EC
dotyczacymi odpaddw elektrycznych i elektronicznych (WEEE) oraz
2011/65/UE dotyczgcymi stosowania niektdérych substancii
niebezpiecznych w urzadzeniach (RoHs).
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CESTINA - Navod k pouZziti

ANC Digibuds sluchatka do usi
Reference E2610L / E26.30L

Pred pouzitim produktu si prosim pecdllive prectéte navod.

Specifikace produktu:

- Celkova hmotnost: E26 - 61g (pouzdro a sluchatka)
- Bluetooth verze: 5.4

Baterie (nabijeci pouzdro): 300mAh

Baterie (sluchatka): 30mAh

Vstup (habijeci pouzdro): 5V300mA

- Vstup (sluchatka): 5V/30mA

- Pfenosova vzdalenost: 10 m

- Autonomie: 5 hodin na jedno nabiti

- Podpora: systémy Android a iOS

Prvni spojeni:
1) Oteviete nabijeci box a podrzte hlavni tlacitko 3 sekundy.
2) Aktivujte Bluetooth na svém zafizeni a vyberte "E26" pro pfipojeni.

Pozndamka: po sparovani se zarizenim se sluchatka automaticky
vypnou, pokud je viliozite do nabijeci jednotky. Pokud je vyjmete =z
Nnabijecino pouzdra, automaticky se zapnou a sparuji s predchozim
zarizenim.

Sluchatka se nabijeji po umisténi do nabijeciho pouzdra. Pro nabijeni
pouzdra pouzijte dodany nabijeci kabel a prfipojte jej k vstupu Type-
C. Kdyz se krabice zacne nabijet, displej zobrazi pridbéh nabijeni.

Digitalni dotykova obrazovka se rozsviti, kdyz je pouzdro oteviené a
béhem nabijeni. Umozriuje vam prochazet aplikacemi jako hry,
hudba, stopky a pocasi. Pro ukonceni aplikace a navrat na
domovskou obrazovku staci kliknout na tlacitko domd. Pro Uplné
vypnuti obrazovky drzte hlavni tlacitko 3 sekundy. Pro opétovné
zapnuti provedte stejnou operaci.

Funkce tlag¢itka MFB:

- Prehrat/pauza: 1 x tuknuti

- Zvyseni hlasitosti/snizeni hlasitosti: 3x tuknéte doprava pro
zvyseni hlasitosti a 3 x tuknéte vievo pro snizeni hlasitosti

- Predchozi piseri: 2x tukni vievo

- Dalsi pisen: 2x tuknéte na pravé
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Varovani!

- Neumistujte ani nepouzivejte tento produkt v blizkosti zdrojd
vysokeého tepla nebo v vihkem prostredi.

- Nepouzivejte, pokud je zafizeni poskozeno.

- Pouzivejte pouze kabel dodéavany s timto zarizenim.

- Udrzte produkt mimo dosah déti.

Tento produkt splfiuje evropské smérnice 2002 /96/ES o plytvani

elektrickymi a elektronickymi zarizenimi (WEEE) a 2011/65/EU o
pouzivani urcitych nebezpecnych latek v zafizenich (RoHs).

Imported by SCX.design
44 rue de la Jonquiere
\ INNOVATIVE 75017 Paris - France c € cRug:h-g E
DESIGN contact@scx.design



>\ INNOVATIVE
DESIGN

SVENSKA - Instruktionsmanual

ANC Digibuds dronsnackor
Referens E26.10L / E26.30L

Vanligen las instruktionerna noggrant innan du anvander produkten.

Produktspecifikationer:

Total vikt: E26 - 61g (fodral och horlurar)
Bluetooth-version: 5.4

Batteri (laddningsfodral): 300mAh

- Batteri (horlurar): 30mAh

- Ingéng (laddningsfodral): BV300mA
Ingang (hdrlurar): 5V/30mA

- Overfdringsavstdnd: 10 m

- Autonomi: B timmar per laddning

- Stod: Android- och iOS-system

Forsta anslutningen:

1) Oppna laddarboxen och hall in huvudknappen i 3 sekunder.

2) Aktivera Bluetooth pa din enhet och valj "E26" f&r att ansluta till
dig.

Obs: efter att du har parat med din enhet stangs horlurarna
automatiskt av om du satter dem i laddningsenheten. Om du tar
bort dem fran laddningsfodralet slas de p& och paras automatiskt
ihop med den tidigare enheten.

Horlurarna laddas nar de placeras i laddningsfodralet. For att ladda
fodralet, anvand den medfdljande laddningskabeln och koppla den
till Type-C-ingadngen. Nar boxen bdrjar ladda visar displayen
laddningsprocessen.

Den digitala pekskarmen lyser nar fodralet &r Sppet och under
laddning. Den later dig navigera genom applikationer som spel,
musik, tidtagarur och vader. For att avsluta ett program och
atervanda till hemskarmen, klicka helt enkelt pd hemknappen. Fér
att stadnga av skarmen helt, hall ner huvudknappen i 3 sekunder.
For att sla pa den igen, utfor samma atgard.

MFB-knappsfunktioner:

- Spela/pausa: 1 x tryck

- Volym upp/ner: 3 x tryck hoéger for volym upp och 3 x tryck vanster
for volym ner
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- Foregaende lat: 2 x tryck vanster
- Nasta lat: 2 x tryck hoger

Varning!

- Placera eller anvand inte denna produkt nara en kalla med hog
varme eller i fuktiga miljcer.

- Anvand inte om utrustningen ar skadad.

- Anvand endast kabeln som foljer med denna utrustning.

- Hall produkten utom rackhall for barn.

Denna produkt uppfyller de europeiska direktiven 2002/96/EG om
avftall av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) och 2011/65/EU
om anvandning av vissa farliga amnen i utrustning (RoH).
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DANSK - Instruktionsmanual

ANC Digibuds oretelefoner
Reference E26.10L / E26.30L

Lees venligst instruktionerne grundigt, for du bruger produktet.

Produktspecifikationer:

- Samlet veegt: E26 - 61g (etui og oretelefoner)
- Bluetooth-version: 5.4

Batteri (opladningskasse): 300mAh

- Batteri (@retelefoner): 30mAhN

- Indgang (opladningskasse): 5BY300mA
Indgang (repropper): 5V/30mA

- Transmissionsafstand: 10 m

- Autonomi: B timer pr. opladning
- Understottelse: Android- og iOS-systemer

Faorste forbindelse:
1) Abn opladerboksen og hold hovedknappen nede i 3 sekunder.
2) Aktiver Bluetooth pa din enhed og veelg "E26" for at forbinde.

Bemeerk: efter parring med din enhed vil grepropperne automatisk
slukke, hvis du seetter dem i opladningsenheden. Hvis du fjerner
dem fra opladningscoveret, vil de automatisk teende og parre med
den tidligere enhed.

Orepropper oplades, nar de placeres i opladningsetuiet. For at
oplade kabinettet skal du bruge det medfaolgende opladningskabel
og forbinde det til Type-C-indgangen. Nar boksen begynder at
oplade, viser displayet opladningsprocessen.

Den digitale touchskeserm lyser op, nar kabinettet er abent og under
opladning. Det lader dig navigere gennem applikationer som spil,
musik, stopur og vejr. For at afslutte en applikation og vende tilbage
til startskeermen, skal du blot klikke pa hjemknappen. For at slukke
skeermen helt, hold hovedknappen nede i 3 sekunder. For at teende
den igen, udfer samme operation.

MFB-knapfunktioner:

- Spil/Pause: 1 x tryk

- Volumen op/ned: 3 x tryk til hajre for volumen op og 3 x tryk til
venstre for volumen ned

- Forrige sang: 2 x tryk til venstre
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- Neeste sang: 2 x tryk til hgjre

Advarsel!

- Placer eller brug ikke dette produkt naer en kilde med hgj varme
eller i et fugtigt milje.

- Brug ikke, hvis udstyret er beskadiget.

- Brug kun det kabel, der felger med dette udstyr.

- Hold produktet uden for beorns reekkevidde.

Dette produkt overholder de europeesiske direktiver 2002/96/EF om
affaldsudstyr fra elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og
2011/65/EU om brug af visse farlige stoffer i udstyr (RoHs).
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